DODATECNE INFORMACE K ZADAVACIM PODMINKAM &. 3

ZE DNE 30. 1. 2014

ZADAVATEL: Ceska republika — Ministerstvo prace a socialnich véci

Sidlem: Na Pofi¢nim pravu 1/376, 128 01 Praha 2
Jednajici: Mgr. Zuzana ZajaroSova, feditelka odboru Evropské unie a mezinarodni spoluprace
IC: 00551023

VEREJNA ZAKAZKA: ,,PREKLADATELSKE A TLUMOCNICKE SLUZBY*

VySe uvedeny zadavatel Vam v souladu s ustanovenim § 49 zakona &. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach, ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,zakon®), sdéluje nasledujici dodate¢né informace
k zadavacim podminkam vztahujici se k vySe uvedené vefejné zakazce zadavané dle zakona.

Znéni zadosti o dodatecné informace k zadavacim podminkam ¢. 1:

Prosime o upfesnéni k prekladatelskému/tlumocénickému kurzu. Tento kurz se absolvuje pfed ,statni
jazykovou zkouskou specialni“. Na zavér tohoto kurzu se vSak nevystavuje zadny certifikat
nebo potvrzeni, jen posléze vysvédCeni o SJZ specidlni. Je tedy mozné uvést do Zivotopisu
napf. ,absolvovani prekladatelského/tlumocénického kurzu na Statni jazykové Skole zakon€eného SJZ
specialni“ a pfilozili kopii vysvéd&eni o zkousce?

Dodate¢na informace k zadavacim podminkam ¢. 1:

Zadavatel v pfiloze €. 1 Zadavaci dokumentace — Kvalifikaéni dokumentace stanovil jako jeden
z minimalnich pozadavkll na vzdélani a praxi ¢lenu realizaéniho tymu, Ze kazdy prekladatel
a tlumo¢nik musi mit ukonéené vysokoskolské vzdélani v oblasti pfekladatelstvi nebo tlumocnictvi,
zaméfené na studium pfislusného jazyka, nebo ukonceny prekladatelsky nebo tlumocnicky kurz
a 5 let praxe v oboru prekladatelstvi a/nebo tlumocnictvi.

Splnéni vy8e uvedeného poZadavku zadavatele na €leny realizaéniho tymu dodavatele Ize prokazat
predlozenim strukturovaného profesniho zZivotopisu ¢lena realizaéniho tymu, z jehoz obsahu bude
ziejmé, ze prislusny Clen realizacniho tymu absolvoval prekladatelsky/tlumoc€nicky kurz na Statni
jazykové Skole zakonCeny Statni jazykovou zkouSkou specialni a vysvéd&enim o této zkousce,
ktera je dokladem o odborné zpusobilosti dané osoby. Zadavatel vSak upozornuje, ze ¢len
realizacniho tymu, ktery ma ukoncéeny prekladatelsky/tlumocnicky kurz, musi mit také 5 let praxe
v oboru prekladatelstvi/tlumognictvi (u €lend realizaéniho tymu, jez maji ukonéené vysokoskolské
vzdélani v oblasti prekladatelstvi/tlumocnictvi, zaméfené na studium pfislusného jazyka, zadavatel
praxi 5 let v oboru nepozaduje).




Znéni zadosti o dodatecné informace k zadavacim podminkam ¢. 2:

V kvalifika¢ni dokumentaci na str. 9 je soupis pozadavkl, co musi splfiovat ¢lenové tymu a posledni
dva body se tykaji ,tlumocnika“, ale ma prokazat zkuSenosti s pfeklady. Zfejmé se jedna o chybu, maji
zde byt uvedeni pfekladatelé?

Dodate¢na informace k zadavacim podminkam ¢. 2:

Zadavatel v pfiloze ¢ 1 Zadavaci dokumentace — Kvalifikaéni dokumentace stanovil jako jeden
z minimalnich pozadavk( na vzdélani a praxi ¢lenu realizacniho tymu, aby alespon 1 tlumocnik mél
prokazatelné zkuSenosti s pfeklady textl z oblasti rodinné politiky z/do anglického jazyka a alespon
1 tlumoc¢nik prokazatelné zkuSenosti s preklady textll z oblasti rodinné politiky z/do némeckého jazyka.

VySe uvedeny pozadavek se vztahuje na ¢leny realizaéniho tymu, jeZz budou zajiStovat tlumocnické
sluzby.

Pfi vymezeni daného poZadavku vychazel zadavatel z dosavadni spoluprace s poskytovateli
tlumocnickych a prekladatelskych sluzeb a zpfedpokladu, ze ma-li tlumoénik zkuSenosti
s poskytovanim tlumocCnickych sluzeb, ma zkuSenost téz s prekladatelstvim. Vznikne-li dodavateli
v souvislosti s tlumodenim i potfeba na zajisténi pfekladu, bude takovyto tlumoc€nik schopen
dodavateli poskytnout své jazykové znalosti z dané oblasti.

Znéni zadosti o dodate¢né informace k zadavacim podminkam €. 3:

Timto bych se Vas rad zeptal na prokazani technickych kvalifikaénich pfedpokladu na vySe uvedenou
vefejnou zakazku, konkrétné na vzdélani ¢lenl realizac¢niho tymu — tlumoénik, pfekladatel. Postaci
k prokazani této kvalifikace, kdyz do nabidky viozime Zivotopisy, osvédcéeni a diplomy pfekladateld,
ktefi maji kulaté razitko soudniho tlumocnika a praxi vice jak 5 let?

Dodate¢na informace k zadavacim podminkam ¢. 3:

Zadavatel v pfiloze €. 1 Zadavaci dokumentace — Kvalifikaéni dokumentace stanovil jako jeden
z minimalnich pozadavkll na vzdélani a praxi ¢lenu realizaéniho tymu, Ze kazdy prekladatel
a tlumo¢nik musi mit ukonéené vysokoskolské vzdélani v oblasti pfekladatelstvi nebo tlumocnictvi,
zaméfené na studium pfislusného jazyka, nebo ukonceny prekladatelsky nebo tlumocnicky kurz
a 5 let praxe v oboru prekladatelstvi a/nebo tlumocnictvi.

K prokazani splnéni uvedeného poZadavku zadavatele na cleny realizaéniho tymu postadi,
pokud dodavatel predlozi strukturovany profesni zivotopis Clena realizacniho tymu a vysokoskolsky
diplom proobor prekladatelstvi a/nebo tlumocnictvi  (vysokoSkolské vzdélani v oboru
prekladatelstvi/tlumocnictvi musi byt zaméfeno na studium pfislusného jazyka).



V pfipadé, Ze by ¢&len realizatniho tymu nemél ukonfené vysokoskolské vzdélani v oboru
prekladatelstvi a/nebo tlumocénictvi zaméfené na studium pfisluSného jazyka, k prokazani splnéni
uvedeného pozadavku zadavatele je nezbytné dolozit doklad o ukoncCeni prekladatelského
a/nebo tlumoé&nického kurzu a strukturovany profesni Zivotopis ¢&lena realizaéniho tymu,
z jehoZ obsahu bude zfejmé, Ze pfislusny €len realizaéniho tymu splfiuje poZadavek na 5 let praxe
v oboru prekladatelstvi a/nebo tlumocnictvi.

V Praze dne 30. 1. 2014

Ing. Vendula Gergelova, v. r.
oddéleni vefejnych zakazek
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